A1.29.1 Hunger vs. Appetit
Fame vs. appetito
https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/hunger-vs-appetit

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate.

Video: https://www.youtu.be/6t5HS-x_k8g

Der Hunger (La fame) Vielleicht (Forse)
Der Appetit (L'appetito) Die Lust (Il desiderio)
Die Nahrstoffe (I nutrienti)

1. Wozu dient Hunger hauptsachlich?
a. Er ist nur wichtig beim Sport. b. Er ist nur ein GefUhl im Kopf.

c. Er sorgt dafur, dass wir mehr arbeiten. d. Er dient dazu, unser Uberleben zu sichern.
2. Welche Komponente hat Appetit vor allem?

a. Eine musikalische Komponente b. Eine sportliche Komponente
c. Eine emotionale Komponente d. Eine finanzielle Komponente
3. Was kann passieren, wenn man Hunger und Appetit verwechselt?
a. Man schlaft zu wenig. b. Man arbeitet langsamer.
¢. Man trinkt zu wenig Wasser. d. Man isst zu viel.
4. Was zeigt laut Tipp eher richtigen Hunger?
a. Du hast keine Zeit zum Essen. b. Du wirdest jetzt einen Apfel essen.
c. Du mdchtest nur Schokolade. d. Du trinkst ein Glas Wasser.
1-d 2-c 3-d 4-b

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande.

Kérperliche Zustdande und Empfindungen
Stati fisici e sensazioni

Franz: Ich habe so einen Hunger. Haben wir noch etwas im (Ho una fame tremenda. Abbiamo ancora
Kuhlschrank? qualcosa in frigorifero?)

Gabi: Der Kuhlschrank ist leider leer. (Purtroppo il frigorifero é vuoto.)

Franz: Haben wir sonst noch etwas zu essen? (Abbiamo qualcos'altro da mangiare?)

Gabi: Ich glaube nicht. Bist du dir sicher, dass du Hunger hast?  (Non credo. Sei sicuro di avere fame?
Wir haben vor einer Stunde einen Déner gegessen. Un'ora fa abbiamo mangiato un déner.)

Franz: Was meinst du? Was habe ich dann, wenn ich keinen (Cosa intendi? Allora cos'ho se non ho
Hunger habe? fame?)

Gabi: Vielleicht hast du nur Appetit. Das verwechseln wir oft. (Forse hai solo appetito. Lo confondiamo

spesso.)

Franz: Und wie weil} ich, ob ich Hunger habe oder nur Appetit?  (E come faccio a capire se ho fame o solo
appetito?)
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Gabi: Trink einfach mal ein groBes Glas Wasser.

(Bevi un bel bicchiere d'acqua.)

Franz: Okay... Ich glaube, es ist weder Hunger noch Appetit. Ich ~ (Ok... Credo che non sia né fame né

habe Durst und ich bin ein bisschen mude.

1. Was ist am Anfang das Problem von Franz?

a. Er ist wach und ganz fit.

c. Er ist sehr erschopft von der Arbeit am Meer.
2. Was sagt Gabi Uber den Kuhlschrank?

a. Der Kuhlschrank ist leider leer.

¢. Im Kuhlschrank ist Wasser und Franz ist nicht

durstig.
1-d 2-a

appetito. Ho sete e sono un po' stanco.)

b. Er ist verletzt.

d. Er hat groBen Hunger.

b. Der Kuhlschrank ist kaputt und verletzt.

d. Der Kihlschrank ist voll mit Déner.
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